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1.1

OZNAMENIE

1.2

1.3

1.4

O tomto dokumente

Tento navod na obsluhu obsahuje vSetky informacie o zamyslanom pouziti
vysuvného okna.
Je potrebné pritom zvazit tieto aspekty:

= Navod na obsluhu je su€astou vyrobku.

= Navod na obsluhu musi byt neustale dostupny obsluhe.

»= Navod na obsluhu sa musi po&as celej Zivotnosti vysuvného okna
neustale uchovavat v jeho blizkosti.

= Navod na obsluhu sa musi pri dalom predaji vysuvného okna
odovzdat spolu s oknom inému prevadzkovatefovi.

Platnost’

Tento navod na obsluhu popisuje manualne ovladané vysuvné okno s
elektromechanickym pohonom a pneumatickym tesniacim systémom spo-
lo€nosti Air-Lux Technik AG.

Obsahuje zakladné informacie o obsluhe, kontrolach, udrzbe a &isteni vy-
robku.

Témy dopravy, instalacie, montaze, uvedenia do prevadzky a demontéaze
nie su v navode opisané. V suvislosti s nimi si pozrite osobitné informacie
od vyrobcu.

Standardizované ilustracie

llustracie v tomto navode na obsluhu do znagnej miery zodpovedaju opisa-
nému produktu. Niektoré obrazky su Standardizované ilustracie, ktoré sa
moézu mierne liit od skutocného vyrobku.

Vyrobca

Air-Lux Technik AG
Breitschachenstralte 52

9032 Engelburg SG, Svajéiarsko
Telefon: +41 71 272 26 00

Fax: +41 71 272 26 01
Internet:  www.air-lux.ch
E-mail: info@air-lux.ch

Cielova skupina

Tento navod na obsluhu je uréeny vSetkym osobam, ktoré manipuluju s
vysuvnym oknom, najma obsluhe.

Konvencie

Nasledujuce kapitoly vysvetluju navrh textu pouzity v tomto navode na ob-
sluhu a Struktdru upozorneni.

O tomto dokumente
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Navod na obsluhuvysuvnych okien air-lux.

1.4.1 Typografické konvencie

Tabulka 1: Typografické konvencie

Zobrazenie Vyznam

Kurziva Upozornenia, pri nedodrziavani ktorych méze
dojst k poskodeniu zivotného prostredia alebo
majetku.

Tuéné Délezité informacie, na ktoré sa ma osobitne upo-
zornit, ako aj ovladacie a zobrazovacie prvky

Poznamky na Stru¢né informacie, ktoré upozornuju na textovu

okraji Cast.

1.4.2 Varovania a d'alSie informacie

Pri pouzivani tohto navodu na obsluhu venujte pozornost varovaniam. Po-
uzivaju sa nasledujuce symboly a signalne slova:

Tabulka 2: Upozornenia

Symbol/signalne slovo Vyznam

A NEBEZPECENSTVO GG . )
) = Bezprostredne hroziace nebezpecenstvo.

Nasledkom je smrt alebo vazne zranenie.

N | Varovanie

7'y hy N

———————  Mozna nebezpecéna situacia. Nasledkom
mdze byt smrt alebo vazne zranenie.

[ /A upozornenig | Varovanie S
Mozna nebezpecna situacia. Nasledkom

modzu byt lahké alebo zanedbatelné zrane-
nia.

[ oznAMENIEE | Upozornenie o o
Bezpodmienecne dodrzujte, aby sa zaistila

bezpecna prevadzka stroja.
@ Doplfiujuce informacie a dolezité kapitoly.

O tomto dokumente Strana 7 | 31



Navod na obsluhuvysuvnych okien air-lux.

/A NEBEZPECENSTVO

Skladba varovani

= Signalne slovo
Udava zavaznost nebezpecenstva.

* Druh a zdroj nebezpecenstva
Popisuje, na aké nebezpecenstvo sa upozoriiuje a kde mbze
nastat’.

= Nasledok nebezpecenstva
Opisuje bezprostredné nasledky v pripade, ze sa varovanie nedo-
drZiava.

* Predchadzanie
Popisuje, ako predist' vzniku nebezpecenstva alebo ako zaviest
bezpecnostné opatrenia v pripade nebezpedenstva.

Priklad varovania

Pri pouzivani v rozpore s uréenym uc¢elom hrozi nebezpeéenstvo

poranenia

Pouzitie stroja v rozpore s uréenym ucelom méze viest k ohrozeniu oséb

a majetku.

— Stroj pouzivajte iba v sulade s uréenym ucelom, ako je uvedené
nizsie.

Pokyny k ¢innostiam

Pokyny k ¢innostiam su ocCislované tak, aby oznacovali poradie jednotli-
vych krokov. Vysledky €innosti s uvedené pod nimi, ak su k dispozicii.
Priklad:

1. Toto je prvy krok.
2. Toto je druhy krok.

» Toto je vysledok druhého kroku.
Ovladacie a zobrazovacie prvky
Ovladacie a zobrazovacie prvky, napr. tlacidla, spinace alebo riadiace prv-

ky sU oznacené tuénym pismom.
Priklad: Tlac¢idlo sa nachadza na rame.

O tomto dokumente
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Navod na obsluhuvysuvnych okien air-lux.

2 Vseobecné informacie o vyrobku

Nasledujuce kapitoly poskytuju informacie o zaru¢nom plneni a zaruke vy-
robcu a vSeobecné informacie o vyrobku.

2.1 Zaruka

Plati zakonne povinné zaru¢né plnenie. Poskodenie spbsobené opotre-
benim spésobenym pouzZivanim stroja je vylu¢ené zo zaruky. Spolo¢nost
Air-Lux Technik AG neprebera Ziadnu zodpovednost’ ani zaruku a bude
oslobodena od akychkolvek narokov vodi tretim stranam, v pripade, Ze
dojde k ujme na zdravi a Skodam na majetku nasledkom jednej alebo via-
cerych nasledujucich pri€in zo strany prevadzkovatela alebo tretej strany:

= Nespravne pouzivanie vysuvného okna;

= Nedodrzanie pokynov v tomto navode na obsluhu;

= Nedodrzanie stanovenych obmedzeni a podmienok pouzivania;

= Nespravne uvedenie do prevadzky, prevadzka, kontrola alebo
udrzba;

= Nedodrzanie predpisanych intervalov kontroly a udrzby, ako aj
pravidelnej starostlivosti o stroj;

= Upravy vyrobku alebo jednotlivych komponentov, ktoré neboli vy-
slovne povolené spolo¢nostou Air-Lux Technik AG, alebo

= Pouzivanie neschvaleného prisluSenstva alebo zakazanych na-
hradnych dielov.

2.2 Zaruka

Ak vyrobca alebo autorizovany distributor poskytuje zaruku na produkt,
ktora presahuje zakonnu zaruéna povinnost, je tato skuto¢nost uvedena
v servisnej zmluve.

2.3 Informacie o vyrobku

Na vysuvnom okne je pripevneny typovy stitok, ktory sltzi na presnu iden-
tifikaciu vyrobku. V pripade poskodenia alebo straty vymerite typovy stitok.

2.4 Rozsah dodavky

Rozsah dodavky vyrobku zahffia kompletné vysuvné okno pripravené na
pouzitie vratane:

= vybavenia technickej miestnosti (ovladacia skrifia, pohon a protiva-
ha, volitelne: bezpecnostny plot na vymedzenie pohyblivych ¢asti);

= tlacidla na ovladanie;

= navodu na obsluhu;

OZNAMENIE ] Informacie o komponentoch vyrobku a jeho variantoch najdete v Kapitola
6 ,Stavba a funkcia“ na strane 17.

VSeobecné informacie o vyrobku Strana 9 | 31



Navod na obsluhuvysuvnych okien air-lux.

w

Upozornenia pre vasu bezpecnost’

ti. Pred manipulaciou s vysuvnym oknom si pozorne precitajte vSet-
ky bezpeCnostné pokyny a poCas pouzivania ich dodrziavajte.
Bezpecfnostné pokyny upozorriuju na nebezpe€enstvo mozného zranenia
o0s6b, poskodenia majetku a poskodenia zivotného prostredia a obsahuju
informacie na predchadzanie nebezpefenstvam a ich odvratenie.

@ Tato kapitola obsahuje vSetky informacie tykajuce sa bezpecnos-

3.1 Pouzivanie v sulade s uréenym ucelom

Vysuvné okno obsluhujte len pri zohladneni prevadzkovych podmienok
(pozri Kapitola 5 ,Prevadzkové podmienky“ na strane 16).

Vysuvné okno je ovladané elektromechanicky a pouziva sa iba na otvara-
nie a zatvaranie pohyblivych okennych segmentov a/alebo na aktivaciu a
deaktivaciu pneumatického tesniaceho systému (pozri Kapitola 6 ,Stavba
a funkcia“ na strane 17). Ovladanie vysuvného okna sa realizuje pomo-
cou tlacidla.

Vysuvné okno nie je vhodné na prevadzku v prostredi s vybuSnymi vypar-
mi alebo prachmi (ATEX) ani na prevadzku v zéne ATEX. Vysuvné okno je
uréené na pouzitie v sukromne vyuzivanych priestoroch.

Akékolvek iné pouZitie alebo pouZitie vysuvného okna nad ramec tu uve-
deného pouzitia sa povazuje za pouzivanie v rozpore s uréenym ucelom.
Zivotnost vyrobku je asi 20 rokov. Nasledne je potrebna revizia (pripadne
nasledna generalna oprava) vyrobcom alebo $pecializovanou spolo¢nos-
tou.

3.2 Pouzivanie v rozpore s uréenym ucelom

Pouzivanie v rozpore s ur€enym ucCelom nastane vtedy, ak sa vysuvné
okno pouziva na iny uCel, ako je opisané v Kapitola 3.1 ,Pouzivanie v su-
lade s uréenym ucelom® na strane 10.

Pouzivanie v rozpore s uréenym ucelom zahffia okrem iného:

= Nahlenie sa pri prechadzani cez zatvarajuce sa vysuvné okno,

= Sedenie na zatvarajucom alebo otvarajucom sa vysuvnom okne,

= UloZenie predmetov na zatvarajuce alebo otvarajice sa vysuvné
okno.

[ OZNAMENIE ] Za skody spbsobené pouzitim v rozpore s uréenym ucelom vyrobca
neprebera ziadnu zodpovednost, a preto vyhradnu zodpovednost znasa
prevadzkovatel.

3.3 VsSeobecné pravidla spravania
Pri manipulacii s vysuvnym oknom vzdy dodrziavajte nasledujuce pravidla
spravania:

= Vysuvné okno pouzivajte v sulade s uréenym ucelom.
= VZdy venujte pozornost vliastnej bezpe&nosti a bezpec€nosti inych

Upozornenia pre vasu bezpecnost Strana 10 | 31



Navod na obsluhuvysuvnych okien air-lux.

3.4

3.41

3.4.2

[

OZNAMENIE

]

0s0b.

* NepouZivajte vysuvné okno, ak je mozné na fiom rozpoznat
poskodenia alebo prekazky. V pripade potreby informujte vyrobcu
alebo autorizovanu Specializovanu spolo¢nost.

Kvalifikacia personalu — kto ma ¢o na starosti?

V nasledujucich kapitolach su vysvetlené rézne skupiny oséb, ktoré mani-
puluju s vysuvnym oknom.

Obsluha

Obsluhou sa mysli kazda osoba, ktora nema nijako obmedzené duevné
a fyzické schopnosti.

Povinnosti obsluhy

= Precitajte si a dodrziavajte vSetky pokyny na obsluhu a bezpec-
nostné pokyny v tomto navode na obsluhu.

= Vysuvné okno pouzivajte len vtedy, ak nie je zistené Ziadne posko-
denie a su dodrzané prevadzkové podmienky.

= V pripade chyb, portch alebo zistenych poskodeni informujte pre-
vadzkovatela alebo kontaktujte zakaznicky servis vyrobcu.

= Vysuvné okno udrziavajte v &istom stave (pozri Kapitola 8 ,Cistenie
a udrzba“ na strane 25).

Obsluha det'mi

= Naucte deti spravne obsluhovat tento vyrobok a ak deti obsluhuju
vyrobok, dohliadajte na ne.

Montazny a udrzbovy personal

VSetky Cinnosti v oblasti montaze, demontéze, upravy (napr. implemen-
tacia v stavebnej technike), ako aj kontroly a udrzby, vykonava vylu¢ne
vyrobca alebo vyrobcom poverené Specializované spolo¢nosti.

Montazny a udrzbovy personal je definovany nasledovne:

= Je vy8kolenym Specialistom v oblasti elektroniky a kovovych kon-
Strukcii.

» Je komplexne vySkoleny v oblasti technickych inovacii a méa zna-
losti, ktoré su poZadované pre inStalovanu technoldgiu (Skolenie v
hlavnej prevadzke vyrobcu v Engelburgu vo Svajéiarsku).

=V ramci za8kolenia bol vyrobcom zaskoleny s dérazom na nasle-
dujuce oblasti:

- Popis funkcie zariadenia,

- Nastavenie funkcii a implementacia v stavebnej technike,
= Vysvetlenie jednotlivych komponentoy,

= Vysvetlenie zdrojov nebezpecenstva,

Upozornenia pre vasu bezpecnost Strana 11 |31



Navod na obsluhuvysuvnych okien air-lux.

= PouZivanie zariadenia,
- Rozpoznavanie a odstrafiovanie poruch,
= Vykonéavanie inSpekénych a udrzbovych €innosti.

3.4.3 Prehlad — kto ma ¢o na starosti?

V nasledujucej tabulke su uvedené Cinnosti prinaleziace jednotlivym hore
uvedenym skupinam oséb.

Tabul'ka 3: Prehl'ad — kto ma ¢o na starosti?

Cinnost’ Obsluha Montazny/
udrzbovy
personal

Ovladanie ano

Cistenie / udrzba ano

Vizualna kontrola vonkajSich po- ano

Skodeni

Chyby a odstrafiovanie portch ano

Uvolnenie blokovani ano

Udrzba ano

Oprava ano

Montaz / modifikacia / preprava / po dohode s

demontaz / likvidacia vyrobcom

3.5 Vystrazné a informacné Stitky

Vystrazné a informacné Stitky oznacuju miesta, kde za urcitych podmienok
existuju potencialne rizika. Vystrazné a informacné Stitky neodstrariujte.
Poskodené vystrazné a informacné Stitky ihned vymerite.

Tabulka 4: Vystrazné a informacné stitky

Znacka Vyznam Znacka Vyznam
Varovanie pred Vystraha pred
nebezpeénym poraneniami
elektrickym ruk
napatim

Sedenie zaka-
zané

Upozornenia pre vasu bezpecnost Strana 12 | 31



Navod na obsluhuvysuvnych okien air-lux.

3.6 Zvyskové rizika
Pri pouzivani vysuvného okna hrozia nasledujuce zostatkove rizika.

Mechanické nebezpecenstva

Vysuvné okno sa sklada z pohyblivych a tazkych komponentov. DodrZia-
vajte nasledujuce bezpe€nostné pokyny, aby ste zabranili zraneniu os6b
alebo Skodam na majetku spésobenym nebezpelenstvom zaseknutia a
zakopnutia:

= Vysuvné okno posuvajte iba vtedy, ked sa v drahe posuvu nena-
chadzaju osoby, domace zvierata alebo predmety.

= Nenahlite sa pri prechadzani cez zatvarajuce sa vysuvné okno.

= Nezatazujte zatvarajuce alebo otvarajuce sa vysuvné okno, napr.
sedenim a drzanim sa na fiom alebo pokladanim predmetov.

= Vysuvné okno pocas pohybu vzdy sledujte. Aj pri prevadzke na
inom mieste ako v rame musi byt zabezpecéeny vizualny kontakt s
vysuvnym oknom.

= Vysuvné okno neobsluhujte, ked je viditelné vonkajsie poskodenie
alebo je pocut neobvykly hluk pri prevadzke.

= Pri otvarani alebo zatvarani vysuvného okna nesiahajte do boc¢-
nych vedeni.

= Uplne otvorte vystvacie okno alebo ho nechajte vyé&nievat dosta-
to¢ne vysoko z podlahy, aby nedoslo k nebezpeciu zakopnutia.

3.7 Bezpecnostné zariadenia a bezpecnostné funkcie

Nasledujuce kapitoly popisuju Standardné a volitelné bezpe&nostné zaria-
denia namontované na vysuvnom okne.

Bezpecnostné zariadenia nezaru€uju ochranu oséb a majetku, ked nefun-
guju spravne. Z tohto dévodu dodrZiavajte nasledujuce upozornenia:

= Zabezpecte, aby bolo bezpe€nostné zariadenie v bezchybnom
stave a dodrzujte predpisané intervaly udrzby.

= Nepouzivajte systém s poSkodenymi alebo chybajucimi bezpec-
nostnymi zariadeniami.

= Nemente bezpecnostné zariadenia a nevyraduijte ich z prevadzky.

= Chybné bezpecnostné zariadenia nechajte okamzite vymenit alebo
opravit’ kvalifikovanym odbornikom.

3.7.1 Tlacidlo nudzového zastavenia

Tladidlo nudzového zastavenia sa nachadza na spinacej skrinke technic-
kej miestnosti. Pouziva sa na vypnutie vysuvného okna pocas udrzby ale-
bo oprav a smie ho obsluhovat iba kvalifikovany personal vyrobcu alebo
autorizované odborné firmy.

3.7.2 Licujuce ukoncenie

Aby sa prediSlo riziku zakopnutia, vysuvné okno je zarovnané s hornym
okrajom podlahy, ked je Uplne otvorené.

Upozornenia pre vasu bezpecnost Strana 13 | 31



Navod na obsluhuvysuvnych okien air-lux.

3.7.3 Technicka miestnost’

V technickej miestnosti a jej bezprostrednom okoli sa nachadzaju tieto

komponenty:
» Riadiaca skrinka s tlagidlom nudzového zastavenia
= Pohon
= Brzda

= ProtizavaZie

= Presmerovanie

» Monitorovacia jednotka ru¢nej prevadzky
= Polohovy spinag

Do technickej miestnosti méze vstipit’ iba kvalifikovany personal vyrobcu
alebo autorizovana Specializovana spolo¢nost a je chranena proti neo-
pravnenému pristupu spinacom monitorovania dveri.

3.7.4 Protizavazie

Protizavazie sluzi na pohyb vysuvného okna. V pripade vypadku napdja-
nia drzi vysuvné okno protizavazie v jeho aktualnej polohe.

3.7.5 Rozpoznavanie prekazok (volitePlna moznost)

Automatické rozpoznavanie prekazok ukonci zatvaraci pohyb automatic-
kého vysuvného okna, ihned ako sa rozpozna prekazka.

Upozornenia pre vasu bezpecnost Strana 14 | 31



Navod na obsluhuvysuvnych okien

air-lux.

4 Technické udaje

V nasledujucej tabulke su uvedené technické udaje vysuvného okna.

Tabulka 5: Technické udaje

Technické udaje

Hodnoty / oznacenia

Oznacenie Vysuvné okno

Typ Elektricky poharnané vertikalne
vysuvné okno

Sériové Cislo Séria 240

Osobné ¢islo instalacie

Pozrite si dokumentaciu a sta-
vebny vykres

Rozmery

Rozli¢né, pozri stavebny vykres

Maximalna vyska

3100 mm

Maximalna Sirka

8 000 mm

Celkova hmotnost’

Rozli¢né, pozri stavebny vykres

Elektricka pripojka

100 — 240 V (AC), 50 — 60 Hz,
13A

Vykon (P

max)

750 W

Stlaceny vzduch (p__)

0,9 barov

Rychlost otvarania/zatvarania

Rozlicna (nastavena individualne
podla Zelania zakaznika)

Emisie hluku

<70dB (A)

Technické udaje
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Navod na obsluhuvysuvnych okien air-lux.

5

5.1

5.2

Prevadzkové podmienky

Dodrziavajte prevadzkové podmienky, aby ste zaistili bezpeénu prevadz-
ku. V nasledujucej tabulke su uvedené hlavné prevadzkové podmienky
pre vysuvné okno.

VSeobecné prevadzkové podmienky

Taburlka 6: Prevadzkové podmienky

Technické udaje Hodnoty / oznacenia

Teplota prostredia -20°C az 50 °C

Relativha vihkost vzduchu 15 % az 85 %, nekondenzujuci

Poziadavky na miesto Volny priestor min. 30 cm zo v8etkych
stran

Okrem toho sa uplatfiuju tieto podmienky:

= Nevyradujte z funkcie ochranné zariadenia ani iné komponenty.

= Vysuvné okno prevadzkujte len v technicky bezchybnom stave.

= Chrante spodnu vodiacu listu pred znecistenim. Pozri Kapitola 8
,Cistenie a Gdrzba“ na strane 25.

= Nepouzivajte vysuvné okno v oblastiach s vybusnymi parami alebo
prachmi (ATEX) alebo v ramci zény ATEX.

Ochranné sklo

Neumiestfiujte nabytok ani iné vacsie predmety priamo za sklo ani pred
sklo. Aby sa zabranilo tepelnym zlomom, dodrzujte vzdialenost najmenej
30 cm:

e

300,77\

Obrazok 1: Ochranné sklo

Prevadzkové podmienky
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6 Stavba a funkcia

Nasledujuce kapitoly vysvetluju stavbu a funkciu vysuvného okna na ukaz-
kovom variante konstrukcie.

S

Il

&
.

Obrazok 2: Celkova konstrukcia

Ram vysuvného okna s integrovanym tesniacim systémom
Vysuvné okno

Presmerovanie

Pohon

Technicka miestnost

ProtizavaZie

PrieCkovy nosnik

GTMMmMOOm>»
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Navod na obsluhuvysuvnych okien air-lux.

6.1

6.2

Popis funkcie

Vysuvné okno je instalaciou na stenu od podlahy po strop a sluzi na verti-
kalny pohyb pohyblivého dielu okna. Segment okna je pohanany elektro-
mechanicky a da sa plynule posuvat nahor alebo nadol pomocou tlacidiel,
respektive méze sa zasuvat pod uroven podlahy alebo mbze byt zapus-
teny v podlahe.

Pod vysuvnym oknom sa nachadzaju technicka miestnost obsahujuca ria-
denie, pohon a protizavazie. V Uplne otvorenom stave sa segment okna
zapusti nadol do technickej miestnosti.

Volitelne, napr. pri vypadku napajania, sa vysuvné okno moze pohybovat
ru¢ne pomocou kluky na pohone.

VSetky automatické funkcie su riadené riadiacou skrinkou. Ovladanie pre-
bieha stlacenim tla€idla.

Riadiaca skrinka

Riadiaca skrinka je umiestnena v technickej miestnosti a riadi a monito-
ruje vSetky funkcie. Vysuvné okno disponuje kontrolou polohy na urcenie
otvoreného alebo zatvoreného stavu. Okrem toho su k dispozicii kontakty
alarmu, ktoré integruju vysuvné okno do interného popladného zariadenia
domacnosti. Volitelne je k dispozicii moznost pouzitia VDS kontaktov pre
poplasné zariadenie.

Stavba a funkcia
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6.3

Pneumaticky tesniaci systém

Vysuvné okno ma obvodové vzduchové tesnenie, ktoré je nafuknuté v
uzavretom stave a tym tlaci proti profilu kridla. Takto sa vysuvné okno uza-
tvori vzduchotesne a zvukotesne na vSetkych stranach.

Obrazok 3: Tesniaci systém

A Vysuvné okno

B Ram

C Nafukovacie tesnenie neaktivne (vypusteny vzduch)
D Nafukovacie tesnenie aktivne (nafuknuté)

Stavba a funkcia
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6.4

6.4.1

6.4.2

[ OzZNAMENEE |

Ovladacie prvky

Tlagidlo

Tlacidla su centralnym ovladacim prvkom vysuvného okna. Tlacidla su
umiestnené priamo v rame vysuvného okna alebo v jeho blizkosti, takze
vysuvné okno je mozné kedykolvek po€as prevadzky sledovat.

Tlacidla su usporiadané nasledovne:

Obrazok 4: Tlacidlo

A Tlacidlo ,Zatvorit*
B Tladidlo ,Otvorit®

Tla€idla su centralnym ovladacim a zobrazovacim prvkom a sluZia zaro-
vef na nasledujuce Gcely:

= QOdvetravanie a otvaranie;

= Uzamykanie a utesfiovanie;

= Zastavovanie, pokraCovanie v otvarani alebo zatvarani a opatov-
nom otvarani alebo zatvarani;

= Resetovanie poruch.

Riadiaca skrinka

Riadiaca skrinka sa nachadza v technickej miestnosti. Obsahuje nasledu-
juce ovladacie prvky:

»= Hlavny vypinac,

= Potvrdenie oblasti,

= Potvrdenie poruchy,

» Tlacgidlo nudzového zastavenia.

Riadiaca skrinka je ur€ena vylu¢ne na servisné prace. Do riadiacej skrin-
ky méze vstupovat iba kvalifikovany personal vyrobcu alebo autorizovana
Specializovana spolo¢nost.

Stavba a funkcia

Strana 20 | 31



Navod na obsluhuvysuvnych okien air-lux.

6.5 Varianty vyrobku

Vysuvné okno mozno dostat v rozli€nych variantoch vyrobku. Volitelné
komponenty produktu su napriklad:

= Rohové prevedenie;

= Integracia dalSich otvaracich prvkov do vysuvného okna, ako su
dvere, vyklopné alebo posuvné okna;

= Integracia do ovladania domacnosti.

[ OZNAMENIE ] Prehlad najdete v zozname ,Volitelné doplnkové sluzby“ spolo¢nosti Air-
Lux Technik AG.
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7 Ovladanie

Nasledujuce kapitoly obsahuju informacie o obsluhe vysuvného okna.

OZNAMENIE ] Informacie o ovladacich prvkoch najdete v kapitole Kapitola 6.4 ,Ovlada-
cie prvky“ na strane 20.

7.1 Otvaranie
1. Skontrolujte, ¢i sa v blizkosti vysuvného okna nenachadzaju ziadne

osoby alebo predmety.
2. Stlacte tlacidlo Otvorit’ a drzte ho stlacené.

9
<

N

» Vypusti sa vzduch z pneumatického tesnenia.
» Po odvzduSneni pneumatického tesnenia sa otvori vysuvné okno.

3. Po dosiahnuti pozadovanej polohy vysuvného okna pustite tlacidlo
Otvorit’.

[ OZNAMENIE ] Pohyb vysuvného okna sa automaticky zastavi, ked je vysuvné okno
uplne otvorené.

» LED kontrolka v tlacidle Otvorit’ svieti naCerveno, ked je vysuvné
okno otvorené.

/\ UPOZORNENIE Nebezpec':enstvo zakopnutia
Uplne otvorte vysuvacie okno alebo ho nechajte vyCnievat dostatoCne
vysoko z podlahy, aby nedoslo k nebezpeciu zakopnutia.
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7.2 Zatvaranie

7.3

/\ UPOZORNENIE

1. Skontrolujte, €i sa v blizkosti vysuvného okna nenachadzaju ziadne
osoby alebo predmety.
2. Stlacte tlacidlo Zatvorit’ a drzte ho stlacené.

(S
O

d

I

» Vysuvné okno sa zatvori.

3. Po dosiahnuti pozadovanej polohy vysuvného okna pustite tlacidlo
Zatvorit'.

4. Na uplné zatvorenie vysuvného okna stlacte tlacidlo Zatvorit’ , az
kym nebude vysuvné okno uplne zatvorené a pneumaticke tesnenie
nahustené.

» LED kontrolka v tlacidle Zatvorit’ zhasne, akonahle je vysuvné
okno uplne zatvorené.

Ovladanie prostrednictvom externého ovladacieho zaria-
denia

Nebezpecenstvo pomliazdenia

Davaijte pozor, aby sa ziadne osoby nenachadzali v drahe zatvarania. Pri
ovladani vysuvného okna prostrednictvom externého ovladacieho zaria-
denia majte posuvné okno vzdy na dohlad.

Dodrziavajte tiez navod prislusného vyrobcu. V tomto navode na obsluhu
nie su vysvetlené ovladacie prvky pripadnych pripojenych ovladacich za-
riadeni.

Ovladanie
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7.4 Manualne otvaranie a zatvaranie

Ak sa vysuvné okno nepohybuje, napr. pri vypadku napajania, méze sa
vysuvné okno otvarat a zatvarat manualne.

e

Obrazok 5: Pohon v technickej miestnosti

A Motorova brzda
B Ruc¢na kluka

Postupuijte nasledovne:
1. Prejdite do technickej miestnosti.

2. Uvolnite motorovu brzdu.
3. Vyklopte ruénu kl'uku a jej ota¢anim otvorte alebo zatvorte okno.

/\ UPOZORNENIE Nebezpeéenstvo pomliazdenia

Skontrolujte, i sa v blizkosti vysuvného okna nenachadzaju ziadne oso-
by alebo predmety. Ak je to potrebné, poverte sledovanim nebezpecnej
z6ny druhu osobu.

Ovladanie
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8.1

8.2

8.3

8.4

Cistenie a udrzba
Nasledujuce kapitoly obsahuju informacie ohladom Cistenia a starostlivosti

o vysuvné okno. Dodrziavajte pokyny na Cistenie a starostlivost, aby ste
zarucili trvalé fungovanie vyrobku.

Cistiace prostriedky
Na dCistenie a udrzbu nepouzivate vo vSeobecnosti drsné Cistiace pro-
striedky ani rozpustadla. DodrZiavajte Specifické pokyny pre prislusny po-

vrch a pokyny od dodavatelov Cistiacich a oSetrovacich prostriedkov, resp.
ustanovenia smernice SZFF 61.01 ,Udrzba a &istenie fasad".

Sklo
Sklo Cistite iba Cistou vodou, bezne dostupnymi Cistiacimi prostriedkami na

sklo a vhodnymi utierkami na sklo. Pozri tieZ smernicu SIGAB 102 ,Ciste-
nie skla”.

Profil
Povrchy vzdy Cistite €0 moZno najjemnejSie a potom ich dékladne oplach-

nite vodou. V pripade silnych a zaZratych necistét kontaktujte Specialistu
na Cistenie.

Tesnenia

Tesnenia su opatrené trvalym naterom a musia byt chranené pred mecha-
nickym poskodenim.

Tesnenia neéistite ani ich nenatierajte.

Obrazok 6: Necistite tesnenia

Cistenie a udrzba
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OZNAMENIE

9.1

9.2

Kontrola a udrzba

Aby sa zachovala funkénost’ a zabranilo sa poSkodeniu, vyzaduje sa kaz-
dorocna kontrola a udrzba.

Ak mate uzatvorenu servisni zmluvu, vyrobca (alebo autorizovany dis-
tributor) vykonava kontrolu a udrzbu v€as a odborne. Kontaktujte preto
zakaznicky servis spolocnosti Air-Lux.

Udrzbové prace a opravy nevykonavajte sami, ale nechajte ich vykonat
kvalifikovanym personalom pre inStalaciu a udrzbu.

Poverenie Specializovanej spoloénosti

Ak nemate uzatvorenu Ziadnu servisnu zmluvu, poverte kontrolou a udrz-
bou kvalifikovanu $pecializovanu spolo¢nost. Uistite sa, Ze kontrola a
udrzba sa vykonavaju ro¢ne. Poverena Specializovana spolo€nost’ musi
spinat poziadavky personalu pre instalaciu a udrzbu (pozri Kapitola 3.4.2
,Montazny a udrzbovy persondl“ na strane 11) a je povinna ziskat od
vyrobcu potrebné informacie tykajice sa kontroly a udrzby.

Vedenie knihy zaznamu zo skusok

Kontrola a udrzba musia byt zdokumentované v knihe zaznamov zo sku-
Sok. Zabezpecte, aby vSetky kontroly, udrzbové prace a opravy, ako aj
rozSirenia a modernizacie vykonané na vysuvnom okne boli zapisané do
knihy zdznamov zo skuSok Specializovanou spolo¢nostou. Len takto sa
mdzu v pripade reklamacie uplatnit naroky na nahradu skody.

Kontrola a udrzba
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10 Demontaz a likvidacia

OZNAMENIE ] Demontaz nevykonavajte sami, ale nechajte ju vykonat prislusnym kvali-
fikovanym personalom.

Komponenty likvidujte odborne a ekologicky. Dodrziavajte pritom vsetky
pravne predpisy. Kompletné demontované komponenty recykluijte:

= Kovové zvysné diely odovzdajte do zberu ako kovovy Srot.

= Plastové diely recyklujte.
= Ostatné komponenty zlikvidujte podfa stavu materialu (napr. elek-

tronicky odpad).
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